Gent Bordlampe / Gent Table lamp

VIGTIGT! Sluk altid for stremmen, fgr installa-
tionen pabegyndes eller lyskilden udskiftes. |

nogle lande ma elektriske installationer kun ud-
2. Forsigtigt monter glas skaermen,

3. Monter Iyskilden, fgres af en uddannet el.ektriker. Fa oplysninger
med mgtrikken og ngglen. ikke inkluderet / hos de relevante myndigheder
.. o . . Den angivne max. wattage skal altid overholdes.
Vigtigt! Pas pa ikke at spaende for mount the light source,
° o . . Klasse II: Lampen er dobbeltisoleret og kraever
hardt, glasset kan ga i stykker. not included. P &

derfor ikke tilslutning til jordledning.

IP20: lampen ma kun benyttes indendgrs og i

omrader hvor den ikke kan udseaettes for vand.
Carefully mount the glass shade, ]

. Lampen kan renggres med vand tilsat en smule
with the nut and tool. mildt renggringsmiddel pa en hardt opvredet
klud.

Important! Please, be careful not to

tighten too hard, the glass can Der tages forbehold for tekniske andringer gem
venligst montagevejledningen.

break. Max.8WLED E14

IMPORTANT! Always turn off power when assem-
bling alamp or changing a light source. Some

countries have special regulation regarding in-

stalling light equipment where this can only be
% done buy an authorized electrician. Please check
with the local authorities.

The marked wattage cannot be exceeded.

1. Rgr og fod skrues sam- Lamp is Class Il and therefore no need to connect
men. to GND.
IP20: Lamp can only be used indoor and in areas
b Assemble the tube and where it is not exposed to water.
base

Cleaning can be done with a damp cloth and
some mild soap cleaner.

We reserve the right to technical alterations.
Please keep these instructions.
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Gent Tischleuchte / Lampe de table Gent

2. Befestige den Lampenschirm vorsichtig mit der

Mutter und dem Schlissel.

Wichtig! Achten Sie darauf, nicht zu fest anzuzie-

hen, da das Glas sonst brechen kann.

Montez avec précaution I'écran en verre a I'aide de

I’écrou et de la clé.

Important ! Veillez a ne pas serrer trop fort, le verre

pourrait se briser.
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3. Setzen Sie die Lichtquelle ein (nicht im
Lieferumfang enthalten). / Installez
I"ampoule, non incluse.

Max.8WLED E14

1. Das Rohr und der FuRR werden

zusammengeschraubt.

Vissez ensemble la tige et le pied.
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WICHTIG! Schalten Sie immer den Strom ab,
bevor Sie mit der Installation beginnen oder
die Lichtquelle austauschen. In einigen Lan-
dern diirfen elektrische Installationen nur von
einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt
werden. Naheres erfahren Sie bei den zustan-
digen Behorden.

Die angegebene max. Wattzahl ist zu beachten.
Klasse II: Die Lampe ist zweifach isoliert und

muss daher nicht an einen Schutzleiter ange-
schlossen werden.

IP20: Die Lampe darf nur in Innenrdumen und
in Bereichen eingesetzt werden, in denen sie
keinem Wasser ausgesetzt ist.

Zum Reinigen der Lampe ein gut ausgewrun-
genes Tuch mit ein wenig Reinigungsmittel
nutzen.

Technische Anderungen vorbehalten. Bewahren
Sie bitte die Montageanleitung auf.

IMPORTANT ! Coupez toujours I'alimentation
avant de commencer I'installation ou de
remplacer 'ampoule. Dans certains pays, les
installations électriques ne peuvent étre
effectuées que par un électricien qualifié.
Veuillez vous renseigner aupres des autorités
compétentes.

La puissance maximale doit toujours étre respec-
tée.

Classe Il : la lampe est a double isolation et ne
nécessite donc pas de raccordement a un fil
de terre.

IP20 : la lampe ne peut étre utilisée qu’a
I'intérieur et dans des zones ou elle ne peut
pas étre exposée a I'eau.

La lampe peut étre nettoyée avec de I'eau
avec un peu de détergent doux sur un chiffon
bien essoré.

Sous réserve de modifications techniques. Veuil-
lez conserver les instructions d’installation.



